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TEE JA NTU NDUU TIOCO

N3 nédciani si iin cuento nud ndi ni.

Cachi iin tée jiin iin tidco.

-

. F- - - . -
Nuhun n&e t8e satifid dé de ciixi sihi
- - . - - - - -
dé. Ndud nimi d& satifd d&. De nI jini
d& nud y6sd iin tidco. De NGcudn de ni

ncidhin d& jiin tidco. C&chi dé:

--Zopilote viejo, nd ndétud ni jai

yajl ni

Pl

ndufl ndého ni de nihin ni j

- . F . - [—
--cdchi jii d& tidco.
De ni1 ncachi tidco:

--JA ciini nt caji nd ja yaji ni?

--cidchl tiGco.

De ni ncachil d& ja cGni ds&.
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De fiicudn de ni ncdhin tivdco:

--TGsaid de neh&n ¢ds8 nG siqul ni de
nid céhon. TO jinT nG quee fithmi de suu

nThin nti ja cajI nl --cdchi tioco.

De n1 jicdsd deé siqul tidco de cudhan
ndia d&. De jini t&e ji quee RGhma. De
sd de nT ndico tucu ndGl d&. De nI nasama
ndGh de sahma ndGO de. Tée nasiha dé
sahma d& nun tidco de tidco nasiha nijin
jiin tum) nhU tBe. De sd de cudhin tée

o~ -
nucudn.

TiGco fiicudn jicthun t1 sitifG tT.
De n1 nquenda fiasihi t&e fiicudn. De siha
jA cusidmi tée Alicudn de nI nchuhun fa ja
caji dé. De j&cunded® dé de viji d&€. Sa

de nI ncachi fiahan iiQcuidn:

--4N3 cui cGu ji nd&hé ndasi jéhen?
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--ncachl fiahan fidcudn,
De ni ncahan dé:
--Ndufi nihin ni xico.

De si de ncuu ncusdmi t&e Hculn de
cudnohdn ndfit d&. De ni nenda ndan d&

vehe Nlahan fAtcuan. De nl ncachl Ra:

--Quehen ndma jiin zacate de cuahian
cuchi nQ ndoo navaha cuchi nfi de quiji né

--ncachl fia.

De jeéhen dé& jéciichi d& de ndull ni nia

xico chi j&hén i1.

De fificudn de cudhin tucu dé satiiid
dé. De ni nquenda d&. NOcudn de nimiI ndasi
de sftifi d&. S& de nenda t&e ja naquehen

tuml d&€. Nicuidn de cichl t&e fnlcuin:
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--Mitan de nataji i1 ni sahma si de
ni nitaji sid tumi ni chi ndud cdan si cajil

- -

sd ja yaji ni.

De niI ncahin tidco ji ni nduu t&e:

-~NduG chi mitan de m2 nAtaji ni chi
nl ncaan ni satind ni tad nsdtind nG de
ncdan ni ydji ni jaid nchajl nl --ncachi

de.
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De sd de cuahan ndicdé 11 tege
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dé. Nad ntdhan ini d& caji dé j
tidco. 854 de ni jihi dé. De té&e fiGcudn,
tidco jd ni nduu t€&e chi nahidn cid ntecld dé

chi n nchaji d& ja y&aj1 nchivi.

De sid de ni iyo ncuu ndat d& padrino
tidco filicuin jiin flasihi d&, de ni jé&hén

ndd dé vico. S4 de jita jéhé tidco fificudn
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jiin séhe ndute d&. De j3a fiGcuidn de si de

ni jini ndi ja clu d& tiodco.

De sfcuidn nicani sia de ni ndihi.
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Resumen del cuento

El hombre que se volvid zopilote

Mientras estabha trabajando, un hombre
vio a un zopilote, y le dijo al ndjaro lo
afortunado que era porque no tenia que
trabajar como €1 para comer. Entonces el
zopilite le efisendé al homhre el lucgar
donde €1 encontraba su comida, vy luego lo
dos estuvieron de acuerdo en cambiar; asi
que el hombre dio sus ropas al zopilote y
él dio sus alas y sus plumas al hombre.
Después el zopilote comenz6é a trabajar en
el lugar donde antes el hombre trabajaba.
Cuando la esposa del hombre trajo la
comida, ella notd un olor muy apestoso que
parecia venir de su esposo. Luego de que
acabaron de comer, ella lo mandd a que se
bafiara, pero el mal olor siguid.

El hombre no sc¢ podia acostumbrar a
la comida de un zopilote; asi que regresd
y le pidié al pajaro que le devolviera su
ropa y €1 le regresaria sus alas y plumas.
Pero el zopilote le dijo que no, v el
hombre muri6é porque no tenia qué comer.

El zopilote vivid por muchas afios mds.

Nunca nadie lo descubridé hasta que é1
y su esposa fueron invitados a ser
padrinos y asistieron a la fiesta de
bautizo de su ahijado. Cuando el péajaro
bailé la traditional '"danza del nifio",
todos se dieron cuenta de gque cra un
zopilote.
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